Nem kétlem s el is vdrom, hogy egyhdzmegyém lelkészei €és tanitéi 4térezve jelen rendeletem
Osszes gyakorlati vonatkoz4sait és kdvetkezményeit s annak szellemében munkélkodva arra fognak
torekedni, hogy egyhdzmegyém népe a jovSben is az maradjon, ami a mdltban volt: — a katholikus
anyaszentegyhdznak, a magyar kirdlynak, a magyar hazénak fidelissima gens-e.

Fogadjédk egyébirant fGpésztori dlddsomat, mellyel vagyok

Eperjes, 1915. szeptember hé 29-én.

Krisztusban szives atyjok:
ISTVAN s. k.,

piispok.
Mellékletek:
1

1915 szept. 30

Novdk Istvdn gor. kat. piispok kisérdlevele gr. Tisza Istvdn miniszterelnokhioz
a fenti rendelet megkiildése tdrgydban

ME 1915-X11-450 (5294 res.)
(Kézirdsos eredeti irat)
3179 sz.

Nagymélt6sdgi Miniszterelnok Ur!

Ismerve Excellentiddnak magas érdeklSdését, van szerencsém a latin betiiknek a rutén nyelvit

tankonyvekbe valé bevezetése tdrgydban kiadott f. évi 3179 sz. kirrendeletemet” Excellentid4dnak
szfves tudomadsvétel végett csatoltan k6z61ni.

Fogadja Nagyméltésdgod kivalé tiszteletem Gszinte nyilvénit4sat.
Eperjes, 1915 szeptember hé 30-4n

Dr. Novédk Istvan s. k.
eperjesi plispok

* Vastag ceruzédval aldhizva.
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